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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 Now the Philistines fought against Israel; and the men of Israel fled from before the

Philistines, and fell down slain in mount Gilboa.

ים פלְשְִׁתִּ
Now the Philistines

H6430

ּ ו נלִחְֲמ
fought
H3898

יִשְׂראֵָל
against Israel

H3478

נסָ ָּ ויַ
fled
H5127

אִֽישׁ
and the men

H376

יִשְׂראֵָל
against Israel

H3478

י ֵ מִפּנְ
from before

H6440

ים פלְשְִׁתִּ
Now the Philistines

H6430

ּ ו ויַפִּּלְ
and fell down

H5307

ים ִ חֲללָ
slain
H2491

ר בהְַּ
in mount

H2022

ֹּֽעַ׃ גלִּבְ
Gilboa
H1533

2 And the Philistines followed hard after Saul, and after his sons; and the Philistines

slew Jonathan, and Abinadab, and Malchi-shua, the sons of Saul.

ּ ו ויַדְַּבקְּ
followed hard

H1692

ים פלְשְִׁתִּ
And the Philistines

H6430

י ואְַֽחֲרֵ
after
H310

שָׁאֽולּ׃
Saul
H7586

י ואְַֽחֲרֵ
after
H310

י ֵ בנְּ
his sons

H1121

ּ ו ּ ויַכַּ
slew
H5221

ים פלְשְִׁתִּ
And the Philistines

H6430

אֶת
H853

ן יוֹֽנתָָ
Jonathan

H3129

ואְֶת
H853

ב אֲביִֽנדָָ
and Abinadab

H41

ואְֶת
H853

מַלכְיִּ
H0

ועַּ שׁ
and Malchishua

H4444

י ֵ בנְּ
his sons

H1121

שָׁאֽולּ׃
Saul
H7586
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3 And the battle went sore against Saul, and the archers hit him, and he was wounded

of the archers.

ד ַּ ותַּכִבְ
went sore

H3513

הַמִּלחְָמָה
And the battle

H4421

עַל
H5921

ולּ שָׁא
against Saul

H7586

ּ הו ויַמְִּצאָֻ
hit
H4672

ּוֹריִֽם׃ הַי
and the archers

H3384

שֶׁת בקַָּּ
H7198

חֶל ָּ ויַ
him and he was wounded

H2342

מִן
H4480

ּוֹריִֽם׃ הַי
and the archers

H3384

4 Then said Saul to his armourbearer, Draw thy sword, and thrust me through

therewith; lest these uncircumcised come and abuse me. But his armourbearer would

not; for he was sore afraid. So Saul took a sword, and fell upon it.

אמֶר ֹּ ויַ
Then said

H559

שָׁאולּ
Saul
H7586

אֶל
H413

א נֹשֵׂ
me But his armourbearer

H5375

יו ָ כלֵ
H3627

ף שְׁלֹ
Draw
H8025

רבֶ הַחֶ
a sword

H2719

ניִ ודְָקְרֵ
and thrust

H1856

הּ בָ
H0

פּןֶ
H6435

ּ או יבָֹ
come
H935

ים ִ הָֽעֲרלֵ
me through therewith lest these uncircumcised

H6189

להֶּ הָאֵ
H428

ּ והְִתעְַללְּו
and abuse

H5953

י בִ
H0

א ולְֹ
H3808

אָבהָ
would

H14

א נֹשֵׂ
me But his armourbearer

H5375

יו ָ כלֵ
H3627

י ִּ כ
H3588

א ירֵָ
afraid
H3372

ד מְאֹ
not for he was sore

H3966

ח ויַקִַּּ
took
H3947

שָׁאולּ
Saul
H7586

אֶת
H853

רבֶ הַחֶ
a sword

H2719

ל ויַפִֹּּ
and fell

H5307

עָליֶֽהָ׃
H5921
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5 And when his armourbearer saw that Saul was dead, he fell likewise on the sword,

and died.

ראְ ַּ ויַ
saw
H7200

נֹשֵֽׂא
And when his armourbearer

H5375

יו ָ כלֵ
H3627

י ִּ כ
H3588

ויַמָֹּֽת׃
and died

H4191

ולּ שָׁא
that Saul

H7586

ל ויַפִֹּּ
he fell
H5307

גםַּ
H1571

ואּ ה
H1931

עַל
H5921

רבֶ הַחֶ
likewise on the sword

H2719

ויַמָֹּֽת׃
and died

H4191

6 So Saul died, and his three sons, and all his house died together.

ּ׃ מֵֽתו
died
H4191

שָׁאולּ
So Saul

H7586

שֶׁת ושְּׁלֹ
and his three

H7969

יו ָ בנָּ
sons
H1121

וכְלָ
H3605

וֹ ביֵּת
and all his house

H1004

ו ָּ יחְַד
together

H3162

ּ׃ מֵֽתו
died
H4191

7 And when all the men of Israel that were in the valley saw that they fled, and that

Saul and his sons were dead, then they forsook their cities, and fled: and the Philistines

came and dwelt in them.

ּ ירִּאְו ַ ו
saw
H7200

כלָּ
H3605

ישׁ אִ
And when all the men

H376

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

אֲשֶׁר
H834

מֶק בעֵָּ
that were in the valley

H6010

י ִּ כ
H3588

ּ סו ֻ ויַנָּ
and fled

H5127

וכְיִ
H3588

ּ תו מֵ
were dead

H4191

ולּ שָׁא
and that Saul

H7586

יו ָ ובּנָ
and his sons

H1121

ּ ו ויַעַַּֽזבְ
then they forsook

H5800

עָֽריֵהֶם
their cities

H5892

ּ סו ֻ ויַנָּ
and fled

H5127

ּ או ויַבָֹּ
came
H935

ים פלְשְִׁתִּ
and the Philistines

H6430

ּ ו ויַשְֵּֽׁב
and dwelt

H3427

בהֶָּֽם׃
H0
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8 And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that

they found Saul and his sons fallen in mount Gilboa.

ויַֽהְִי
H1961

ת מָּחֳרָ מִֽ
And it came to pass on the morrow

H4283

ּ או ויַבָֹּ
came
H935

ים פלְשְִׁתִּ
when the Philistines

H6430

ט לפְשֵַּׁ
to strip

H6584

אֶת
H853

ים ִ הַֽחֲללָ
the slain

H2491

ּ ו ויַֽמְִּצאְ
that they found

H4672

אֶת
H853

שָׁאולּ
Saul
H7586

ואְֶת
H853

יו ָ בנָּ
and his sons

H1121

ים ִ נֹֽפלְ
fallen
H5307

ר בהְַּ
in mount

H2022

ֹּֽעַ׃ גלִּבְ
Gilboa
H1533

9 And when they had stripped him, they took his head, and his armour, and sent into

the land of the Philistines round about, to carry tidings unto their idols, and to the

people.

ּ הו פשְִׁיטֻ ַּ ויַ
And when they had stripped

H6584

ּ ו ויַשְִּׂא
him they took

H5375

אֶת
H853

וֹ רֹאשׁ
his head

H7218

ואְֶת
H853

יו ָ כלֵּ
and his armour

H3627

ּ ו ויַשְַׁלחְּ
and sent

H7971

באְֶֽרץֶ
into the land

H776

ים פלְשְִׁתִּ
of the Philistines

H6430

יב סָבִ
round about

H5439

ר לבְשֵַּׂ
to carry tidings

H1319

אֶת
H853

ם עֲצבַיֵּהֶ
unto their idols

H6091

ואְֶת
H853

הָעָֽם׃
and to the people

H5971

10 And they put his armour in the house of their gods, and fastened his head in the

temple of Dagon.

ּ ימו ויַשִָּׂ
And they put

H7760

אֶת
H853

יו ָ כלֵּ
his armour

H3627

ית בֵּ
in the house

H1004

ם אֱלֹֽהֵיהֶ
of their gods

H430

ואְֶת
H853

וֹ גלֻּגְלָּתְּ
his head

H1538

ּ ו תקְָֽע
and fastened

H8628

ית בֵּ
in the house

H1004

גוֹֽן׃ ָּ ד
of Dagon

H1712
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11 And when all Jabesh-gilead heard all that the Philistines had done to Saul,

ּ ו ויַֽשְִּׁמְע
heard
H8085

ל ֹּ כ
H3605

ישׁ יבֵָ
And when all Jabeshgilead

H3003

ד גלִּעְָ
H1568

ת אֵ
H853

כלָּ
H3605

אֲשֶׁר
H834

ּ ו עָשׂ
had done

H6213

ים פלְשְִׁתִּ
all that the Philistines

H6430

לשְָׁאֽולּ׃
to Saul
H7586

12 They arose, all the valiant men, and took away the body of Saul, and the bodies of

his sons, and brought them to Jabesh, and buried their bones under the oak in Jabesh,

and fasted seven days.

ּ ויַקָּומּו
They arose

H6965

כלָּ
H3605

ישׁ אִ
men
H376

חַיִל
all the valiant

H2428

ּ ו ויַשְִּׂא
and took away

H5375

אֶת
H853

ת גוּפֹּ
and the bodies

H1480

ולּ שָׁא
of Saul
H7586

ואְֵת
H853

ת גוּפֹּ
and the bodies

H1480

יו ָ בנָּ
of his sons

H1121

וםּ ויַבְיִא
and brought

H935

שׁ ביְּבֵָ
in Jabesh

H3003

ּ ו ויַקְִּברְּ
and buried

H6912

אֶת
H853

ם עַצמְֽוֹתיֵהֶ
their bones

H6106

חַת תַּ
H8478

הָֽאֵלהָ
under the oak

H424

שׁ ביְּבֵָ
in Jabesh

H3003

ּ ומּו ויַצָּ
and fasted

H6684

ת שִׁבעְַ
seven
H7651

ים׃ ימִָֽ
days
H3117

5



13 So Saul died for his transgression which he committed against the LORD, even

against the word of the LORD, which he kept not, and also for asking counsel of one

that had a familiar spirit, to enquire of it;

מָת ָּ ויַ
died
H4191

ולּ שָׁא
So Saul

H7586

במְַּֽעֲלוֹ
which he committed

H4603

ר אֲשֶׁ
H834

ל מָעַ
for his transgression

H4604

ה ָ יהְו
against the LORD

H3068

עַל
H5921

ר ְּבַ ד
even against the word

H1697

ה ָ יהְו
against the LORD

H3068

ר אֲשֶׁ
H834

לֹֽא
H3808

ר שָׁמָ
which he kept

H8104

וגְםַ
H1571

וֹל לשְִׁא
not and also for asking

H7592

וֹב באָּ
counsel of one that had a familiar spirit

H178

לדְִרוֹֽשׁ׃
to enquire

H1875

14 And enquired not of the LORD: therefore he slew him, and turned the kingdom

unto David the son of Jesse.

ולְֹֽא
H3808

שׁ דָרַ
And enquired

H1875

ה ָ ביַּֽהו
not of the LORD

H3068

ּ הו ויַמְִיתֵ
therefore he slew

H4191

ויַסֵַּּב
him and turned

H5437

אֶת
H853

ה הַמְּלוכָּ
the kingdom

H4410

יד ִ לדְָו
unto David

H1732

בןֶּ
the son

H1121

יִשָֽׁי׃
of Jesse

H3448
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